RICHARDUS 59

I1.2 EDICE RUKOPISNYCH TEXTU HER A JEJICH SYNOPSI
I1.2.1 Richardus

Hru Richardus per Matrem viventium a morte aeterna vindicatus uvedla roku 1735
tfida rudimentisti prazského novomeéstského gymnazia. Pro své zaky ji napsal
Johannes Kleinhampl (1712-1742), jehoz jméno je také uvedeno na konci hry.!

Dochovani: Text se dochoval v jediném rukopise, ulozeném v Narodnim archivu
CR.2 Je zapsan velmi peclivym, dobie &itelnym pismem, pisaf se viditelné snazil do-
drzet pfedem promyslenou tpravu textu. Nemtizeme vsak s jistotou urcit, zda zapis
provedl sam autor, protoze neméame k dispozici zadny Kleinhampliv prokazatelny
autograf. Vlastnimu rukopisu v korpusu predchazi latinsko-ceska tisténa synopse
s mirné odli$nym nazvem hry.

Struktura: Richardus se déli na 13 scén (inductiones), kromé toho obsahuje pre-
dehru, epilog a chorus, ktery nasleduje po 6. scéné a rozdéluje tak hru zhruba na dvé
poloviny. Rukopis zachycuje plny text téchto vedlejsich ¢asti, véetné udaji o jejich
formé (recitativ, arie). Délku hry - 705 ver$u v¢etné predehry, choru a epilogu - lze
oznacit za primérnou.

Obsah: Richarda omrzela tvrda disciplina, proto utece od svého ucitele Theorga,
z jehoz rad hodld nadale dodrzovat jedinou: zachovavat tictu k Panné Marii. Richar-
dav atek vita dabel Orcamus, ktery se rozhodne zbloudilce lapit do svych siti. Nejpr-
ve se ho pokusi zlakat sim a namlouva mu, ze Theorgus ho chce v pripadé navratu
prisné potrestat. S touto taktikou vsak neuspéje, proto si pozve na pomoc mladého
zhyralce Liberta. Theorgus zase vysila Richardovy spoluzaky v cele s Evaristem, aby
uprchlika privedli zpét. Obé skupiny se stfetnou v lese a kazda se snazi Richarda
presvédcit, aby se pridal k ni. Vitézi Libertus a zve Richarda na hostinu, kterou uspo-
radal na radu Orcama. Po celodennim hyteni Richard tajné odchdzi domu a tésné
pred usnutim si vzpomene, Ze se toho dne je$té nepomodlil k Panné Marii; modlit-
bicku tedy rychle odfika. Mezitim se Orcamus dostavi ke Kristovi s Zadosti, aby Ri-
chard a Libertus propadli peklu, a Kristus s jeho pozadavkem souhlasi. Richardiiv
Andeél strazny vsak privold Marii, ta za¢ne za Richarda orodovat — argumentem je
predevsim zminéna Richardova modlitba — a dosdhne svého. V pekle skonci pouze
Libertus, ktery se zjevi Richardovi, vyli¢i sva krutd muka a prozradi mu, Ze on sam

! Podrobnéji o autorovi viz s. 398-400.
2 NACR, SM, sign. J 20/17/18, kart. 998, f. 197r-209v.
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usel stejnému osudu jen diky Mariiné pfimluvé. Richardova laska k Marii tim jesté
vzroste.

Vedlejsi ¢asti: Obsah i hlavni ideu hry vyjadfuje v alegorické zkratce predehra,
v niz Peklo (Orcus) Zada Nemesis, aby potrestala hiisné a prostopasné Mladi (Juven-
tus). Milosrdenstvi (Misericordia) vsak vezme Mladi pod svou ochranu. Alegorie
v predehfte zastupuji konkrétni postavy hry: Peklo Orcama, Nemesis Krista, Mladi
Richarda a Milosrdenstvi Pannu Marii. Podobnou roli mé chorus, kde vSak uz nelze
identifikovat jednotlivé postavy: Spanek (Morfeus) uspi Zboznost (Pietas) a vola
Smrt (Libitina), aby ji zahubila, Zboznosti ale prispéchd na pomoc postava nazvana
Amor Parthenius. Toto jméno umoziuje dva vyklady, mize znamenat jak lasku Pan-
ny Marie, tak lasku k ni. Vzhledem k tomu, Ze v dobové ceské synopsi se tato posta-
va jmenuje Marianska laska a ze zachranny prostfedek, ktery Zboznosti podava, je
rtizenec, se priklanime k druhé varianté. Chorus tedy predznamenava budouci déni,
kdy v sobé Richard potla¢i zboZznost a odda se hfi$nému zivotu. Pfece jen v ném vsak
zustane jiskric¢ka lasky k Panné Marii, pomodli se riiZzenec a tim se zachrani. Epilog
nema z hlediska déje Zadny vyznam, pouze vyzyva herce i publikum, aby ctili a mi-
lovali Marii.

Stavba déje: Jak jiz bylo feceno, Kleinhamplova hra je vystavéna na principu
psychomachie, boje o Richardovu dusi, ktery se zde vede na nékolika trovnich. Prv-
ni dvé scény slouzi jako uvod. V 1. scéné jsou polozeny zaklady zapletky (Richardav
uték a Orcamova radost nad touto ptileZitosti) a v Richardové rozhodnuti nadale ctit
Pannu Marii také nendpadné naznaceno budouci rozuzleni. Ve 2. scéné se predstavi
Libertus se svymi kumpany. Hlavnim obsahem dal$ich vystupt je stiet o to, jakou
cestou se Richard vyda: on saim vaha a rozmysli se (scény 3 a 6), na cestu htichu ho
lakda Orcamus (scéna 3), jenz posléze tento tikol preda Libertovi (scéna 5). Do lesa
vsak se svymi druhy na ptikaz Theorga vyrazi i Evaristus, aby pfimél Richarda k na-
vratu (scéna 4). Zaroven do boje vstupuje, byt zatim neprimo, i Orcamova nejmoc-
néjsi souperka — Panna Maria, kterou Richard prosi o pomoc (scéna 6). Prvni kolo
tohoto zapasu vrcholi v 8. scéné. V lese se stretne Richard s vyslanci obou tabor,
Boziho (reprezentovaného Theorgem, jehoz zde zastupuje Evaristus a ostatni Zaci)
a pekelného (v jehoz cele stoji Orcamus, zastupovany Libertem a jeho druzinou).
V tuto chvili slavi vitézstvi sily zla. Pandan k tomuto vystupu tvori nasledujici 9. scé-
na, v niz Theorgus svéfuje Richarda pod ochranu Panny Marie. Zavére¢ny zapas
o Richarda, Bozi soud, se odehraje v 11. scéné. Posledni dva vystupy jiz k déji samot-
nému nic nového nepridavaji, slouzi predevsim k zprostfedkovani a shrnuti hlavni-
ho poselstvi hry.

Postavy: Richard predstavuje typ mladika na scesti s jeho charakteristickym jed-
nanim i vyrazovymi prostiedky: $kolni disciplina je mu prilis tvrdd, touzi po volnos-
ti, proto uprchne - a ne poprvé, jak naznacuji nékteré verse.> O spravnosti své volby
vsak brzy za¢ne pochybovat a toto vahani ztstava jeho hlavni charakteristikou po
vétsinu hry. Richardovym dal$im vyraznym rysem je laska k Panné Marii. Poprvé ji

3 Richardus denuo excessit fuga (v. 241); Quidquid? Richardus denuo erupit meus? (v. 243).
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potvrdi pii rozhodnuti utéct od Theorga a ze v$ech jeho prikazt zachovavat jediny
- stale ctit Matku Bozi. K ni se také obraci s prosbou o pomoc pti rozhodovani
a nezapomene se k ni pomodlit ani v opilosti.

Podobné je Libertus typickym predstavitelem zhyralého mladika, po¢inaje jmé-
nem odvozenym od lat. libertas, které v tomto pripadé znamena prilisnou svobodu,
bezuzdnost, pfes prosazovani oblibené zasady ,co je libo, je dovoleno® (quod libet,
licet), po Zivot v nekone¢ném proudu zabavy, piti a hodovani. Na rozdil od nékte-
rych jinych podobnych postav nikdy nesklouzne k vyslovnému rouhdani nebo ateis-
mu, Boha v$ak popira svym Zivotem, v némz neni prostor pro nic duchovniho. Po-
dobné jsou na tom chlapci z jeho druZiny, které Kleinhampl obdaril Zertovnymi
mluvicimi jmény: Bibulus - Bumbélek (bibere - pit), Dormillus - D¥imalek (dormi-
re — spat), Hirculus — Kozlik, Porculus — Pasik, Vomillus — Zvracilek (vomere — zvra-
cet), Vanillus — Marnilek (vanus — marny, posetily). Ti v§ak maji ve srovnani s Liber-
tem vétsi $tésti a dostanou moznost k népravé, kterou prinejmensim jeden z nich,
Porculus, zfejmé vyuzije.?

Nejzajimavéjsi z hlavnich aktért je v Richardovi Orcamus, snad nejpropracova-
néj$i postava dabla, s jakou se v tomto typu her setkdvame. Nékteré repliky prozra-
zuji alesponl néco o jeho podobé: pokud se vyraz ,zchatraly starec” (exesus senex,
v. 282) vztahuje k nému, je Orcamus stary. Coby obyvatel pekla je také Spinavy,
takZe se pred odchodem na svét musi umyt,” na cestu se vydava prevleceny za lovce,
tedy zfejmé v zeleném obleku.® Zaroven z textu vyplyvd, ze jde pfimo o Lucifera,
kdysi prvniho z andéld, ktery podnitil vzpouru proti Bohu a byl za to svrzen z nebe
- Orcamus sviij pad, ktery v ném stale vyvolava trpkost, nékolikrat pfipomina.°
Kleinhampl ho nevylicil jako dabla vyslovené krutého ani bezbozného. Podle vlast-
nich slov Orcamus Boha cti'® ale vidi jej pouze jako spravedlivého soudce a sim sebe
vyslovné oznacuje za pomocnika takové Bozské spravedlnosti.!! Jeho nejvétsim ne-
ptitelem je proto Panna Maria jako prostfednice milosti, protoze chrani i ty, ktefi si
z Orcamova pohledu zaslouzi trest.!2

Impensum optimae | Cultum expetabat Matris, hanc constans colam | Mandata reliqua respuo et fugio

(v. 103-105).

5 Fugio! Nec pluribus tempus teram. | In ultionem provocat Numen reos | Parem Liberto (v. 621-623).

¢ Exesi et ubi fors respuit amores senis, | Formosi at ultro capitur aspectu puer (v. 282-283).

7 Adferte citius | Aquam, lebetem, smigma et apprime meam | Purgate faciem (v. 205-206).

8 Auceps ferarum vestium qualem gerit, | Talis Richardi in aucupe eniteat color (208-209).

> Annihilet Aethra penitus Orcamum, male | Quem nuper extra septa projecit sua (v. 332-333); Adoro, quem
alias nolui verum Deum! | Adoro Justum, qui reluctantem Sibi | Abjecil, aeterno igne torrendum dedit | Et
maledicum proscripsit aeternum Polo (v. 519-522); Orcamus semel / Peccavit atque periit aeternum miser
(v. 535-536); Unum ob patratum mente crimen me Deus | Simul et sodales Tartaro involvit meos (v. 578-
579).

10 Adoro mansvetum atque longanimem Deum, | Qui ferre novit crimina et pati diu, | Sed nosco pariter
Vindicem scelerum Deum, | Exorbitantes qui feris juste reos (v. 526-529).

1 Terjuste Vindex, Pluto, justitiae tuae | Adsum minister! (v. 517-518).

12 Mariam noveram! Invisum, ah, nimis /| Nomen id Averno est, maxime infensum Stygi. / Despero! Matrem

Virginem quisquis colit, | Perire nescit. (v. 352-355). V tuto chvili hovoii Orcamus podobné jako napf.

dabel z anonymni jezuitské hry o Theophilovi. Cf. Theophilus in Radle: Lateinische Ordensdramen, s. 478

(V. 363-368).
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Panna Maria a Kristus se také objevuji pfimo na scéné, coz neni zcela obvyklé.
Kristus, v uvodu k 11. scéné oznacen jako Nemesis — spravedliva odplata, je ve hre
ztotoznén s Bohem Otcem (Orcamus k nému mluvi jako k tomu, kdo byl ptivodcem
jeho svrzeni z nebes).'* U Marie Kleinhampl zdiraznuje predevsim jeji roli matky
a ochrankyné, a to jak ve vztahu k Richardovi, tak ke Kristu. Z nebeskych bytosti se
na scéné objevuje jesté Andél strazny (Angelus custos), ktery ma vsak velmi malou
ulohu - pouhé ¢tyti verse, v nichz vola Marii Richardovi na pomoc.

Ve hre déle vystupuje Richardiv ucitel Theorgus, jeho nejlepsi kamarad Evaris-
tus, drobnéjsi role maji sluha Servillus a kuchat Gulo. Kromé nich je do déje zapojen
jesté blize neuréeny pocet dablti a Theorgovych zaku (ti jsou minimalné tfi) a Ozvé-
na, kterou vsak mohl bez problémt hrat predstavitel jiné role. Hra dale vyzaduje
zpévaky pro Sest zpivanych roli v predehte a choru a pravdépodobné dalsi dva herce
pro némé role v téchto ¢astech (Smrt a Zboznost v choru). Opét je ale mozné, ze
nékteré z téchto uloh zastali herci u¢inkujici i v jinych rolich.

Jazyk a styl: Jazykové je Richardus pomérné jednoduchy. Najdeme v ném jen
malo neklasickych nebo méné obvyklych tvarii (zkracend forma 2. os. ind. pass.
rumpere, perdere, Fecky tvar vok. sg. Morpheu, quum - archaicky tvar spojky cum,
dicier — nepfili§ casty tvar inf. passiva) nebo slov (dapsilis, lebes, smigma). Nad-
pramérny je v Richardovi vyskyt imperativu II. Autor ho pouzil celkem 21krat,
véetné jednoho deponentniho slovesa, prevazné ztejmé z metrickych davoda.!*
Z bézného rdmce nevybocuje ani repertodr postav a mist z antické mytologie,
ktery kromé nejobvyklej$ich jmen (Lares, Phaebus, Penates) zahrnuje predevsim
vyrazy spojené s podsvétim (Avernus, Cerberus, Dis, Styx, Taenar aj.). Hra také
neobsahuje prili§ dlouhé monology, nejdelsi, zavére¢ny Richardtiv, ma necelych
35 versi (v. 662-696). Paméti zakt mohla napomahat i opakujici se slova a slovni
spojeni (v rtiznych obméndch se napt. vyskytuje spojeni pereat miser') nebo celé
repliky.1s

Dulezitou roli hraje v textu motiv bivia, volby Zivotni cesty, takze slovo via — ces-
ta se stava jednim z ustfednich pojmi hry. Jasani nebo naopak bédovani nad tim, ze
Richard kraci po $patné cesté, autor vlozil do ust rtiznych postav nékolikrat (viz
predchozi poznamka). Sdm Richard svou situaci vahajiciho na rozcesti komentuje ve
v. 313-316,'7 kde pro popis Spatné cesty pouziva typicky obraz na prvni pohled la-
kavé a pohodlné stezky vystlané rtizemi. Motiv cesty a zbloudilce zaznivd i v pisni

> Huic, Juste Judex, perdito justa tua / Sententia quoque justa poscenti annue (v. 523-524).

14 Cf. Estote amoris esteque doloris simul (v. 682).

15 Richardus astris charus ut pereat miser (v. 124); Richardus ut pereat miser (v. 190); Pereat Libertus, pereat
aeternum miser/ Juste Richardus (v. 552-553); Pereat infelix nimis, | Pereat Richardus! (v. 573-4); Pereat
Libertus (v. 602).

16 Orcamus: Richardus isthac pergit infelix via, | Qua mille praeceps inferos juvenes petunt. | Richardus ista
graditur incautus via! (v. 107-109); Richardus ut pereat miser, | Postquam hacce liber graditur incautus via,
/ Qua mille praeceps inferos juvenes petunt (v. 190-192); Incautus hac dum caeperam gradi via (v. 668).

17 Relictus semitae in bivio vagor! | Redeo? Theorgi pristinum incurram jugum. / Sique sequor isthanc liberam,
instratam rosis | Viam? Haec supernas non petit semita plagas (v. 313-316).
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chlapct, kteti Richarda hledaji,® nebo ve scéné s ozvénou. Zde je spojen i s naraz-
kou na zdhubu, k niz miize Richard po $patné zvolené cesté dospét.®

Joannes Kleinhhampl ve své divadelni prvotiné prokdzal nesporné literarni
a dramatické nadani, navic v ni pravdépodobné uplatnil i sviij hudebni talent. Poda-
filo se mu napsat hru, které nechybi zdbavné a osvézujici momenty (vystupy Liberta
a jeho kumpdnd, hra s ozvénou aj.) ani mista vypjatého dramatického konfliktu (ze-
jména Bozi soud). Ackoliv je tedy Richardus uréen nejmlad$im zaktim jezuitského
gymnazia, patfi k nejzdarilej$im jezuitskym hram, které na nasem tizemi vznikly.

s :
RIGHARDUS
rMa t'rtr}:g/uvt ntiums
a mafe @dea na ch@

odie

e tA(_-a//r 7. .7(7,/1:/1(,/ =
a,ljlm/% /z'ma, meluﬁn M al 1: enwa Jidi ez,
/#-um & ‘%ﬁ"&» tn Academ: JmﬂAJw (ﬁj ,-4 “\f/‘/ 1735

5 lumm/wm._, . e
/@()wm @MJ[MZ‘Q‘}:@'[W amnem vz/ )
Coralam (. eazmz./[‘»nd/l./ rlets) A-u/vm
%(kxmrﬁé;ﬁlju/m, @) /(/lumrﬁ%‘/
Yewmn 5 l'otf?u/ Gobra ax/)u/rz;7u>zc¢mb e
Yrr fenendarm /ea/mf aLaMﬂan/mﬂ»J cﬂ c% ‘
fémﬁ v 2lernay 2wy ;uml-l ‘D}m’é Zz 5, Mﬂ/m
202> v 3107 ke Pa/ién Qe in more hdabebad!
‘Z:‘c g{—rfnl‘f&é esle \é‘%a /pr/a‘léum intbrventic o wu N &>
,Va vocalS a.(/&,/a W vce LTS ‘E/ancz\qi?/t;%ﬂ(/
‘/J?)A«h SLMI anno b/ma'm Y
ZO’&JZD SN C‘?
Orco Memcsim condra ./u/um/u—/m wm 7Ma/z_z'r44{icem_,
Qﬁ’/c/mcG)/M 72 2/C2 T o 14 3.{:7” 2 z‘ﬂ,/a/v/z}/; uy/
Orcud ﬁwj Q/:lzne mmuu’ cﬁzﬂe’.ﬁw A»m/n,m
/}n’/ﬂ/‘/rn eres imullam® dwornﬂu&/a—-m o/-/am/a 2imina,non
. vibag b e { 1(/7;}( 2y a, (uujz:eg,l/ mora cremay,
B deu(fw ﬁ? /fc/n/apa ‘wyr
;}14 C?S:./ca,/ mena
| - &/J[r'cﬁ-/ fwum/ab L mina
ﬁm ;mwa-/t»cafncu Ut/b (o Duetyicis
wtmtlwn Lu ‘amm t%wm m:mc/
_.__. ‘VJ nimiam a,é:.:( /;wm alennam mﬂnuuzéﬂv

{ visa C/gn/an

igthtll-’ Zect/ Soziam, A-'c/a/)n, u.//.’yrnmt-c/ﬂ.m Z’Ja./(/u/)l//
sLum crimina , m('l&r/ &{/’%r_n¢/{‘/uwﬂ/4/m,

Cllmam vinviclam.

Oﬁza c\f/fmmw/@/m Lb/mx.nq uz[u‘/ wvenda> <NmMInD
L/&dm '\7:/1/1‘/4 emesid, M ;69,“‘/.,4/42/%,

Titulni list hry Richardus.

18 Ah, redeat in propria aberrans inter devia (Cantulus quaerentium Richardum).
19 Quis igitur | Profugum Richardum noverat? Dicat, via | Quali superiit. / [Echo]: Periit (v. 268-270).
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